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. TEXTS PREPARED BY GROUP '"FRAMEWORK"

Suggested Rectifications of a Formal Charscter

Note by the Secretariat

In the Procés-Verbal embodying the results of the Multilateral Trade
Negotiations, representatives acknowledged that the texts listed therein might be
subject to rectifications of a purely formal character that did not affect the
substance or meaning of the texts (MTN/28, paragraph 1). An airgram
(GATT/AIR/1565)inviting delegations to communicate suggestions for formal
rectifications to the secretariat by 1 June 1979 was circulated on 8 May 1979.

Listed below are suggested rectificationsl to document MTN/FR/W/QO/Rev.Q.

Page 1/3: paragraph 5, second line: instead of "tariff and other barriers“;
write "tariffs and other barriers”. :

Page 24/2: make the following changes in the punctuation: - at the end of the
third line, replace the full stop by a comma.

- at the end of sub-paragraphs 1(a) and 1(b). replace the full stop
by a semi-colon. : ‘ '

Page 3/2: second sub-title: instead of “Resolution of disputes’, write
“Settlement of disputes”.

Page 3/10: paragraph 5, lines 1l and 12: re-write the cnd of the sentence as
: follows: ... and 1in such cases, it is up to the contracting parties

against whom the complaint has been broucht to rebut the ¢harge."

;Corresponding'rectifications to the French and Spanish texts are being
circulated. Rectifications to the French.and Spanish texts concerning only the
alignment of those texts to the English text arc being communicated directly to
delegations using these languages. Other delegations wishingtohave copies of these
texts are invited to inform the secretariat (Tel: 31.02.31, ext. 2365).
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Pages 3/1 to 3/7: add paragraph numbers 1 tc 25 to the text on these
' pages.

Pages 3/8 to 3/15: = delete sub-titles reading "Paragraph 1", "Paragraph 2",
_ «ass "Paragraph 6" and place corresvonding paragraph
numbers before first word of each paragraph in the usual
fashion. ' :




